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ODJELJAK 1: Identifikacija tvari/smjese i podaci o drustvu/poduzecéu

- 1.1 Identifikacijska oznaka proizvoda
- Naziv proizvoda: CARAMBA Profi Hochleistungs Bohr- und Schneidél (Aerosol)

- Sifra proizvoda: 61730621
- UFI: VREO0-5083-TOOM-PPHQ

- 1.2 Utvrdene relevantne uporabe tvari ili smjese i uporabe koje se ne preporucuju
Nema daljnjih bitnih informacija na raspolaganju.

- Uporaba tvari/pripravaka mazivo

- 1.3 Podaci o dobavljacu koji isporucuje sigurnosno-tehnicki list
- Proizvodac/uvoznik/distributer:
CARAMBA CHEMIE GMBH & Co.KG
Wanheimerstr. 334/336
47055 DUISBURG Tel.: +49(0)203/7786 01
www.caramba.de

- Daljnje informacije se mogu nabaviti:
Abteilung Produktsicherheit
Sicherheitsdatenblaetter@caramba.de

- 1.4 Broj telefona za izvanredna stanja
Giftnotruf Berlin +49(0)30 30686 790 Beratung in Deutsch und Englisch

ODJELJAK 2: Identifikacija opasnosti

- 2.1 Razvrstavanje tvari ili smjese
- Razvrstavanje u skladu s Uredbom (EZ) br. 1272/2008

Aerosol 1 H222-H229 Vrlo lako zapaljivi aerosol. Spremnik pod tlakom: moZe se rasprsnuti ako se grije.

- 2.2 Elementi oznacCivanja
- Oznacivanje sukladno Uredbi (EZ) br. 1272/2008

Proizvod je razvrstan i ozna¢en sukladno Uredbi o razvrstavanju, ozna¢avanju i pakiranju.
- Piktogrami opasnosti

®

GHS02

- Oznaka opasnosti Opasnost
- Oznake upozorenja

H222-H229 Vrlo lako zapaljivi aerosol. Spremnik pod tlakom: moZe se rasprsnuti ako se grije.
- Oznake obavijesti

P101 Ako je potrebna lije¢ni¢ka pomoc¢ pokazati spremnik ili naljepnicu.

P102 Cuvati izvan dohvata djece.

P210 Cuvati odvojeno od topline, vruéih povrsina, iskri, otvorenog plamena i drugih izvora paljenja. Ne
pusiti.

P211 Ne prskati u otvoreni plamen ili drugi izvor paljenja.

P251 Ne busiti, niti paliti Cak niti nakon uporabe.

P261 Izbjegavati udisanje prasine/dima/plina/maglice/pare/aerosola.

P410+P412 Zastititi od suncevog svjetla. Ne izlagati temperaturi viSoj od 50 °C/122 °F.

P501 Odlozite sadrZzaje /spremnike u skladu s lokalnim/regionalnim/nacionalni/medunarodnim
odredbama.

- 2.3 Ostale opasnosti

- Rezultati PBT- i vPvB procjena
- PBT: Ne primjenjuje se.

- vPvB: Ne primjenjuje se.
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ODJELJAK 3: Sastav/informacije o sastojcima

- 3.2 Smjese
- Opis: Smjesa od sljiedecih navedenih materijala s neopasnim primjesama.
- Sastojci koji pridonose opasnosti proizvoda:
CAS: 106-97-8 butan 10-25%
Broj registracije: 01-2119474691-32| Zap. plin 1 A, H220; plin p. tlak. (stlaé. plin.), H280

CAS: 74-98-6 propan 2,5-5%
Broj registracije: 01-2119486944-21| Zap. plin 1 A, H220; plin p. tlak. (ukaplj. plin), H280

CAS: 78-42-2 tris(2-ethylhexyl) phosphate 2,5-5%
Broj registracije: 01-2119517575-36| Nadraz. koza 2., H315

CAS: 75-28-5 i izobutan 1-2,5%
Broj registracije: 01-2119485395-27| Zap. plin 1 A, H220; plin p. tlak. (stlaé. plin.), H280

- Dodatne informacije: Tekst navedenih napomena o opasnostima nalazi se u 16. odjeljku.

ODJELJAK 4: Mjere prve pomo¢ci

- 4.1 Opis mjera prve pomo¢i
- Nakon udisanja: Dotok svjeZeg zraka, u slucaju smetnji potraZiti lijecnicku pomoc.
- Nakon dodira s kozom: Odmah oprati vodom i sapunom te dobro isprati.
- Nakon dodira s oéima: Isprati otvorene oéi nekoliko minuta teku¢om vodom.
- Nakon gutanja: U sluc¢aju trajnih smetnji savjetovati se s lije¢nikom.
- 4.2 Najvazniji simptomi i u€inci, akutni i odgodeni Nema daljnjih bitnih informacija na raspolaganju.
- 4.3 Navod o potrebi za hitnom lijeénickom pomo¢i i posebnom obradom
Nema daljnjih bitnih informacija na raspolaganju.

ODJELJAK 5: Mjere za suzbijanje pozara

- 5.1 Sredstva za gasenje

- Prikladna:
CO,, prah za gaSenje, rasprSeni mlaz vode. Veci poZar suzbijati rasprsenim mlazom vode ili pjenom koja je
postojana na alkohol.

- Ne smiju se upotrebljavati: Puni mlaz vode

- 5.2 Posebne opasnosti koje proizlaze iz tvari ili smjese Nema daljnjih bitnih informacija na raspolaganju.

- 5.3 Savjeti za gasitelje pozara

- Posebna oprema za zastitu vatrogasaca: Nisu potrebite nikakve posebne mjere.

ODJELJAK 6: Mjere kod slucajnog ispustanja

- 6.1 Osobne mjere opreza, zaStitna oprema i postupci za izvanredna stanja
Nositi zaStitnu opremu. NezaSticene osobe drzati podalje.
- 6.2 Mjere zastite okolisa Ne smije dospjeti u kanalizaciju/povrsinske vode/podzemne vode.
- 6.3 Metode i materijal za spre¢avanje Sirenja i ¢is¢éenje Voditi brigu da bude dostatno provjetreno.
- 6.4 Uputa na druge odjeljke
Informacije o sigurnom rukovanje vidi odjeljak 7.
Informacije o osobnoj zastitnoj opremi vidi odjeljak 8.
Informacije o zbrinjavanju vidi odjeljak 13.
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ODJELJAK 7: Rukovanje i skladiStenje

- 7.1 Mjere opreza za sigurno rukovanje
Voditi brigu o dobroj provjetrenosti/isisavanju na radnom mjestu.
Oprezno otvarati spremnike i rukovati istima.
- Upute za zaStitu od pozara i eksplozije:
Izvore paljenja drZati podalje - ne pusiti.
Poduzeti mjere protiv elektrostatiCkog punjenja.

- 7.2 Uvjeti sigurnog skladistenja, uzimajuéi u obzir moguée inkompatibilnosti
- Skladistenje:
- Zahtjevi koje skladisni prostori i spremnici moraju ispunjavati:
Skladistiti na hladnom mjestu.
Treba se pridrzavati propisa nadleznih organa o skladistenju pakovanja plina pod pritiskom.
- Upute za zajednic¢ko skladistenje: Nepotrebno.
- Dodatne informacije o uvjetima skladistenja:
Skladistiti na hladnom i suhom mjestu u dobro zatvorenim bacvama.
Zastititi od vrucine i neposredne izloZzenosti sunéevim zrakama.
- 7.3 Posebna krajnja uporaba ili uporabe Nema daljnjih bitnih informacija na raspolaganju.

ODJEL JAK 8: Nadzor nad izloZenoséu/osobna zastita

- 8.1 Nadzorni parametri
- Nadzor izloZzenosti na radnom mjestu:
106-97-8 butan (10-25%)

GVI|Kratkotrajna vrijednost: 1810 mg/m®, 750 ppm
Dugotrajna vrijednost: 1450 mg/m?, 600 ppm

- Dodatne informacije: Kao osnova su sluZili popisi, koji su bili vaZeci u trenutku izrade.

- 8.2 Nadzor nad izlozeno$éu
- Prikladan tehnic¢ki nadzor Nema daljnjih podataka, vidi odjeljak 7.
- Osobne mjere zastite, kao Sto je osobna zaStitna oprema
- Opée zastitne i higijenske mjere:
Prije pauze i kraja radnog vremena oprati ruke.
ne udisati plinove/pare/aerosole.
- ZaStitu diSnog sustava Nepotrebno.
- ZaStita ruku: Nepotrebno.
- ZaStitu ociju/lica Zastitne naocale

ODJELJAK 9: Fizikalna i kemijska svojstva

- 9.1 Informacije o osnovnim fizikalnim i kemijskim svojstvima
- Opcée informacije

- Boja: Svjetlozut
* Miris: Blag
- Prag mirisa: Nije odredeno.
- Taliste/lediste: Neodreden.
- Vreliste ili pocetno vreliste i raspon temperatura

vrenja Nije primjenjiv, s obzirom da je aerosol.
- Zapaljivost Nije primjenjiv.

Donja: Nije odredeno.

- Gornja: Nije odredeno.
- Plamiste: Nije primjenjiv, s obzirom da je aerosol.
- Temperatura raspadanja Nije odredeno.
“pH Nije odredeno.

(Nastavak na strani 4)
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- Viskoznost:
- Kinematicka viskoznost Nije odredeno.
dinamicka: Nije odredeno.

- Topljivost
-vodom: Ne moZe se mijesati, odnosno moZe se mijeSati vrlo malo.
- Koeficijent raspodjele n-oktanol/voda

(logaritamska vrijednost) Nije odredeno.
- Tlak pare: Nije odredeno.
- Gustoca i/ili relativna gustoca
- Gustoca kod 20 °C: 0,9 g/cm?®
- Relativna gustoca Nije odredeno.
- Gustoca pare Nije odredeno.
- 9.2 Ostale informacije
- Izgled:
- Oblik: tekuc
- Podaci vazni za zdravlje, sigurnost i okolis
- Temperatura samozapaljenja: Proizvod nije samozapaljiv.
- Eksplozivna svojstva: Nije odredeno.
- Promjena stanja
" Brzina isparavanja Nije primjenjiv.
- Informacije o razredima fizikalne opasnosti
- Eksplozivi ponistava
- Zapaljivi plinovi ponistava
- Aerosoli

Vrlo lako zapaljivi aerosol. Spremnik pod tlakom: mozZe se rasprsnuti ako se grije.

- Oksidirajuéi plinovi ponistava
- Plinovi pod tlakom poniStava
- Zapaljive tekucine ponistava
- Zapaljive krute tvari ponistava
- Samoreagirajuce tvari i smjese ponistava
- Piroforne tekucine poniStava
- Piroforne krute tvari ponistava
- Samozagrijavajuce tvari i smjese ponistava
- Tvari i smjese koje u dodiru s vodom ispustaju

zapaljive plinove ponistava
- Oksidirajuce tekucine ponistava
- Oksidirajuce krute tvari ponistava
- Organski peroksidi ponistava
- Tvari ili smjese nagrizajuce za metale ponistava
- Desenzitirani eksplozivi ponistava

ODJELJAK 10: Stabilnost i reaktivhost

- 10.1 Reaktivnost Nema daljnjih bitnih informacija na raspolaganju.

- 10.2 Kemijska stabilnost

- Termicko raspadanje / Uvjeti koje treba izbjegavati: Ne rastvara se kod predvidene uporabe.
- 10.3 Moguénost opasnih reakcija Nisu poznate opasne reakcije.

- 10.4 Uvjeti koje treba izbjegavati Nema daljnjih bitnih informacija na raspolaganju.

- 10.5 Inkompatibilni materijali Nema daljnjih bitnih informacija na raspolaganju.

- 10.6 Opasni proizvodi raspadanja Nisu poznati nikakvi opasni proizvodi rastvaranja.
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ODJELJAK 11: Toksikoloske informacije

- 11.1 Informacije o razredima opasnosti kako su definirani u Uredbi (EZ) br. 1272/2008
- Akutna toksi¢nost Temeljem dostupnih podataka razvidno je da nisu ispunjeni kriteriji za razvrstavanje.
- Nagrizanje/nadraZivanje koze
Temeljem dostupnih podataka razvidno je da nisu ispunjeni kriteriji za razvrstavanje.
- TeSko ostecivanje ili nadrazZivanje o€iju
Temeljem dostupnih podataka razvidno je da nisu ispunjeni kriteriji za razvrstavanje.
- Izazivanje preosjetljivosti diSnih putova ili koZe
Temeljem dostupnih podataka razvidno je da nisu ispunjeni kriteriji za razvrstavanje.
- Mutageni u¢inak na zametne stanice
Temeljem dostupnih podataka razvidno je da nisu ispunjeni kriteriji za razvrstavanje.
- Karcinogenost Temeljem dostupnih podataka razvidno je da nisu ispunjeni Kriteriji za razvrstavanje.
- Reproduktivna toksi¢nost
Temeljem dostupnih podataka razvidno je da nisu ispunjeni kriteriji za razvrstavanje.
- STOT - jednokratno izlaganje
Temeljem dostupnih podataka razvidno je da nisu ispunjeni kriteriji za razvrstavanje.
- STOT — ponavljano izlaganje
Temeljem dostupnih podataka razvidno je da nisu ispunjeni kriteriji za razvrstavanje.
- Opasnost od aspiracije Temeljem dostupnih podataka razvidno je da nisu ispunjeni kriteriji za razvrstavanje.

ODJELJAK 12: Ekoloske informacije

-12.1 Toksi¢nost
- Akvati¢na toksiénost: Nema daljnjih bitnih informacija na raspolaganju.
- 12.2 Postojanost i razgradivost Nema daljnjih bitnih informacija na raspolaganju.
- 12.3 Bioakumulacijski potencijal Nema daljnjih bitnih informacija na raspolaganju.
- 12.4 Pokretljivost u tlu Nema daljnjih bitnih informacija na raspolaganju.
- 12.5 Rezultati procjene svojstava PBT i vPvB
- PBT: Nije primjenijiv.
- vPvB: Nije primjenjiv.
- 12.6 Svojstva endokrine disrupcije
Za informacije o svojstvima uniStavanja endokrinog sustava vidjeti odjeljak 11.
- 12.7 Ostali Stetni ucinci
- Daljnje ekoloSke upute:
- Opée upute:
Klasa zagadenja vode 1 (Samostupnjevanje): slabo zagaduje vodu
Ne dospustiti da nerazrijeden, odn. u vec¢im koli¢inama dopije u podzemene vode, vodu ili kanlizaciju.

ODJELJAK 13: Zbrinjavanje

- 13.1 Metode obrade otpada
- Preporuka: Ne smije se zbrinjavati zajedno s komunalnim otpadom. Ne smije dospjeti u kanalizaciju.

- Oneciséena ambalaza:
- Preporuka: Odlaganje shodno propisima nadleznih organa.

ODJELJAK 14: Informacije o prijevozu

- 14.1 UN broj ili identifikacijski broj

-ADR, IMDG, IATA UN1950

- 14.2 Ispravno otpremno ime prema UN-u

-ADR AEROSOL/

-IMDG AEROSOLS

-IATA AEROSOLS, flammable

(Nastavak na strani 6)
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- 14.3 Razred(i) opasnosti pri prijevozu

-ADR

- klasa 2 5F plinovi

- Popis opasnosti 2.1

-IMDG, IATA

- Class 2.1 plinovi

- Label 2.1

- 14.4 Skupina pakiranja

-ADR, IMDG, IATA ponistava

- 14.5 Opasnosti za okolis

- Zagadiva¢ mora: Ne

- 14.6 Posebne mjere opreza za korisnika Upozorenje: plinovi

- Oznaka opasnosti (Kemler-broj): -

- EMS-broj: F-D,S-U

- Stowage Code SW1 Protected from sources of heat.
SW22 For AEROSOLS with a maximum capacity of 1
litre: Category A. For AEROSOLS with a capacity above
1 litre: Category B. For WASTE AEROSOLS: Category
C, Clear of living quarters.

- Segregation Code SG69 For AEROSOLS with a maximum capacity of 1

litre:
Segregation as for class 9. Stow "separated from" class 1
except for division 1.4.
For AEROSOLS with a capacity above 1 litre:
Segregation as for the appropriate subdivision of class 2.
For WASTE AEROSOLS:
Segregation as for the appropriate subdivision of class 2.

- 14.7 Prijevoz morem u razlivenom stanju u skladu

s instrumentima IMO-a Nije primjenjiv.

- Transport/daljnji podaci:

-ADR

- Ogranic¢ene koli¢ine 1L

- Prijevozna kategorija 2

- Tunelska restrikcijska oznaka D

- UN "Regulacija modela": UN 1950 AEROSOLI, 2.1

ODJELJAK 15: Informacije o propisima

- 15.1 Propisi u podrucju sigurnosti, zdravlja i okoliSa/posebno zakonodavstvo za tvar ili smjesu
Please note TRGS 510.

- Direktiva 2012/18/EU

- Propisana koli¢ina (u tonama) za primjenu - zahtjeva nize razine 150 t
- Propisana koli¢ina (u tonama) za primjenu - zahtjeva vise razine 500 t
- 15.2 Procjena kemijske sigurnosti Nije izvrSena procjena sigurnosti tvari.

HR —
(Nastavak na strani 7)



Strana: 7/7 caramba

Sigurnosno-tehnicki list
prema 1907/2006/EZ, Clanak 31 ...das wirkt!

Nadnevak tiska: 29.08.2022 Broj verzije 6 (zamjenjuje verziju 5) Revizija: 29.08.2022

Naziv proizvoda: CARAMBA Profi Hochleistungs Bohr- und Schneidél (Aerosol)

(Nastavak sa strane 6)

ODJELJAK 16: Ostale informacije

Podaci poéivaju na dana$njoj razini nasih znanja, medutim ne predstavijaju nikakvo jamsto o osobinama
materijala i ne zasnivaju nikakav ugovorni pravni odnos.

- Znacenje oznakaupozorenja:
H220 Vrio lako zapaljivi plin.
H280 Sadrzi stlaceni plin; zagrijavanje moZe uzrokovati eksploziju
H315 NadraZuje kozu.

- Datum prethodne verzije: 29.08.2022

- Broj prethodne verzije: 5

- Skracenice i kratice:
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European Agreement Concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
VvPVB: very Persistent and very Bioaccumulative
Zap. plin 1 A: Zapaljivi plinovi — 1A. kategorija
Aerosol 1: Aerosoli — 1. kategorija
plin p. tlak. (stlac. plin.): Plinovi pod tlakom — Stlaceni plin
plin p. tlak. (ukaplj. plin): Plinovi pod tlakom — Ukapljeni plin
Nadraz. koza 2.: Nagrizanje/nadraZivanje za koZu — Kategorija 2
- * Podaci koji su promijenjeni u odnosu na prethodnu verziju
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